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Europejskieqo | Rady (UE) 2016/425 | spetniaja je] wytyczne. Zaklasyfikowane zostaly do kategori | -

tylko dla minimalnych zagrozen, Kategoria | wg rozporzadzenia Mintstra Gospodarki 2 dnia 21 grudnia 2005,

w sprawie zasadniczych wymagan dia srodkéw ochrony indywidualnej (D2.U. nr 259, paz. 2173), ktdre wdraza
wPolsce postanawlenia razporzadzenia 2016/425,

Standardy: Produkt zgodny z EN420:2003-+A1:2009 — Rekawice ochronne, Wymagania ogélne”

Opis: Rekawice ochronne, z dzianiny poliestrowe]

Praemaazenie: Ochrona przed czynnikami minimalnego ryzyka, ktdrych skutki nie moga powodowac nigodwracalnych
uszkodzen ciala, np. zabrudzenia, otarda, srodi czyszczace o stabym dzialaniu, stabe uderzenia czy drgania.

Nie stosowac do prac spawalniczych, unikac kontaktu z chemikaliami, ostrymi | goracyml przedmiotami (powyze] S0,
Ograniczenia; Przestrzega sig przed stosowaniem produktu niezgodnie 2 preeznaczeniem, zaleceniami Instrukg]
oraz w warunkach duzego ryzyka. Rekawice nie powinny by¢ noszone, gdy istnieje ryzyko weiagniecia

przez ruchome czedd maszyn.

Usytkowanie: W kazdym praypadiu wymogl bezpieczeristwa majg plerwszefistwo. Przed uzyciem uzytkownik
winien sprawdzié na wiasna odpowledzialnod¢, ary produkt nadaje sie do prewidzianych czynnosci roboczych, Jest
kompletny | czy zagwarantowane sg wszystkie funkgie ochronne. Nalezy sprawdzi¢ pod katem uszkodzer, kidre
moglyby miec negatywny wphyw na funkeje ochronne (np. peknigcia, driury, rozerwane sawy, uszkodzone zapiecia),
Jeieli zastnlele taki negatywny wplyw, przed uzyciem nalezy przywrocic pierwotny prawidiowy stan produktu, a
Jestl nie jest to mazliwe, trzeba go wymieni. Podczas pracy nalety zwraca¢ uwagg na zachowanie funkeji ochronnych,
Utrata whadciwoscl ochronnych oznaczs, i produke zostat zutyty. Materiay z idrych wykanano produkt nie powinny
wplywad niekorzystnie na zdrowle uzytkownika. Jednakze katda substanca zawarta w materiale produktu lub bedgca
skiadowa produktu moze byC alergenem, np. bawelna, latex, barwniki itp. Osabom szczagéinie wratlivym zaleca sie
przed ubyclem uprzednie przetestowanie produktu lub konsultage lekarska,

Rozmiar: Wyrob powinien mied wlasciwy rozmiar, ktdry nalezy dopasowad, praymierzajac go preed praystapieniem
do pracy. Rozmiar prodiskts padany Jest na powlerzchni rekawicy. Ponize] przedstawiono tabele rozmiardw rekawic
przygotowaid na podstawie EN420 oraz spostb pomlaru dioni.

Konserwadja: Zsleca sig pielegnac za pomocq Srodkiw czyszezacych typu saczotka, écierka itp. Pranie lub czyszczenie
chemiczne nie jest zalecane. Rodza materialu 2 jakiego wykonano dany produkt podano na www bradas. pl.
Konserwacj¢ przeprowadzad kazdorazowo po zakorizeniu pracy. Chronié produkt przed kontaktem z wysokq temperaturg
| dzlataniem organicznych rozpuszczalnikéw | ich oparow,
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Transport i sktadowanie: Nalezy praewozic transportem zabezpieczajqcym przed zamoczeniem lub zawligoceniem
opakowar zblorczych | produktow. Nalezy przechowywa w suchym dobrze wentylowanym misjscu, Zbyt duza
wilgotnog¢ powietrzz, temperatura lub intensywne $wiatto moga niekorzystnie wplyna na ich jako$t. Dostawea nie
bierze odpowiedzialnodd za jakoé¢ produktu przechowywanego niezgodnie z zaleceniami.

Okres trwalosd: Mazna ocenié na podstawle zuzycia produktu. Ze wzgledu na rong intensywnoéé uzytkowania oraz
wplywy Srodowiskowe, takie jak swiatto stoneczne, deszcz itp. nie jest moziiwe podanie kankretnego terminu. Produkt
zachowuje wadawosd ochronne do momentu uszkodzenia nie dajacego sie usunac bez obnizenia poziomu achrony.
Wystgpiente mechanicanych uszkodzer powoduje, iz produkt powinien byé natychmiast wycofany 2 idytkowania.
Utylizagia: Wyrobéw nalezy pozbywac sie 2godnie 2 obowiazujacymi lokalnymi przepisami. Data produkdji podana
Jest na opakawaniu zblorczym lub na produkcle, W przypadku qdy ninlejsza Instrukeja stanie sie nieaktualna
wwyniki zmieniajgcego sig prawa lub innych czynnikéw, nalezy pobraé nowg wersje. Aktuaine instrukeje
udostepnione 53 na stronie www.bradas pl.

Legenda przykiadowego oznakowania:

[A] - nazwa produkty, [B] - rozmizr, [C] - normy jakg spefnia produkt, [D] - przed uzyciem zapaznaé sie 2 instrukea,
[E] - znak certyfikadji, [F] - logotyp importera, [G] - index, [H] - odpomosé na: écieranie (0-4): 2, przeciecie (0-5):1,
rozdarcie (0-4): 4, przeklucie (0-4): 3,

Ochrona ograniczona do czpscl chwytne] wyrobu. Wymienione wspdlczynnikd sq wazne dia nowych, nie uszkodzonych | nie
regenerowanych wyrobéw,

Nalezy zapaznat ie 2 tredcia aktualne] instrukcjiprzed razpoczeciem tizytkowania produktu.

Niniejsza instrukeja stanowl integraing czg4¢ opakowania, bedac jednoczednie Jego oznakowaniem,

Importer: BRADAS Group Sp. z0.0., ul. M. Konapnickie 5, 46-300 Olesno,

Protactive glaves— BLACK WOLF.

Gloves belong to the Personal Protection Equipment (PPE) class, delEned in the Eurapean Reguiation 425/2016 and
meets Its quidelines, It was dlassified as category | ~ for minimal hazard. Category | according to Ordinanca of Ministry
of Economy, dated December 2151, 2005, considering essential requirements for personal protection equipment
(statutes catalogue no 259, position 2173), which implements in Poland the guidelines of Regulation 2016/425,
Standards: Product complies with EN420:2003+A1:2009 ~ “Protective gloves. General requirements”
Description: Protective gloves, knitted polyester.

Assignment: Product is designed to protect from influence of medium risk factors (not haming live nor health of user),
according to standards it meet, Protects also from minimalvisk factors which effects cannot cause imeparable body injuries.
Limitations: Beware of using this product regardless of assignment, Instruction recommendations and in high-risk
environment. Gloves should not be used where there is a risk of sucking into movable parts of any machines.

Usage: In any case safety requirements come first, Before using; user should check at his own responsibility whether
the product is suitable for intended work, complete and provide all protective functions. It should be checked against
any damages that could adversely affect the protective functians {ex. break, holes, tom seams, damaged fastenings).
I such damages occur, glove must be restored to orfginal state before using. Should that not be passible, It must be
replaced. During work all protective functions should be carefully abserved, Loosing protecting functions means the
product is worn out. Material used for manufacturing the glove should not adversely affect user’s health, However,
each substances induded in product can be an allergen, eg. cotton, latex, dyes et Especially sensitive individuals
should test the product or consult a doctor before using.

Size: Glove must have proper size: It should be adjustad by trying the glave before starting work. Size s written on
the glove surface. Befow can be finda table of glove’s sizes biased on EN420 along with measuring method.

~ “Letter Hand
Glove size® equivalents. L ® Hand length (4) Minimal glove length
9 L 9mm [y 192mm 250rim
10 XL B4mm 204mm 260mm
n XXL 279mm 215mm 270mm
“This i of hand iz, v with b ghven in inches whare 1 Inch = 2.54cm.
lﬂmgmﬁ“mp!I.lllhﬂwmwhm—&umwmmmu

Conservation: Maintenance by avallable dleaning agents like brush, doths etc. Chemical washing or cleaning s
not recommended. Product conservation should be made on dally basls at the end of work. Protect the products from
high temperature, influence of organic solvents and their vapors.

Transport and storage: During transportation cartons and products within should be protected from moisture and
humidity. Must be storage n dry, well-ventilated pface. Too much humidity, high temperature or intensive light may
adversely affect product quality, Supplier is not rsponsible for the product quality if stored not in accordance

with recommendations.

Guidance for sample labeling:

A} - product names, [B] - size, [C] - compliance with standards, [0] - read manual before using,

[E] - certifcation mark, [F] - supplier logotype, [G] - Index, {H] - resistant to: abrasion (0-4): 2, cut (0-5): 1,

tear (0-4): 4, puncture {0-4): 3,




3pasok mapxyBaHHA Mlerenpa:
[A] - waasa npogyKTy, (8] - pazmip, (] - sinosiwicry crangapram, [D] - oamasiomrecn 3 incipyeuias nepen

BIKOPHCTAHHAM,
[E ]~ 3nax ceprwdixaufi, [F] - noroman nocrauanbimk, [G] - imgenc, [H] - criikicrs ao: cruparsn(0-4): 2, poapia(0-5:1,

pospug (0-4):4, npoxon (0-4): 3.

3axicHa Qif OGMEYETHCR MNLIE AONOHHAR SACTMHON PyKaB, BKasanl napamerpy AlfcH] e s Hosuy,
HENOLLIKOAMEHIX | HEBIIHOBNEHI PYKIBUHOK Byl Nacka, 3HAROMTECA 3 HCTPYKUIER REPEA BRROPACTAHNAM,
LA IHCTRYKUIA € CKRAROBOIO SACTUHOIO YMAKYBIHKA,

Nocrayansmus: BRADAS Group Sp. z 0.0, ul. M. Konopnickiej 5, 46-300 Otesno.

Rukavice patrf k osobniim odhirannym pomuckim (DOP) ve smysiu eviopské requlace 2016/425 2 spinuli pokyny. Byly
zavazeny do kategorie | - pro strednf Groven rizika, Kategorie | v souladu s narizenim ministra hospodarstvi ze dne 21,
prosince 2005 o zikladnich pazadaveich na osobni ochranné prostredky (Or. vest . 259, pol.. 2173), kterd v Polsku provédi
ustanoveni requlace 2016/425.

Standardy: Vjrbek e v souladu s normanmi ENA20: 2003 - "ochranné rukavice. Vieobecné pozadavky ', EN388: 2003 -
mﬂmmmmm

Popis:Ochranné rukavice, vyrobené 2 pletené polyesterové tkaniny.

Pouiti: Produkt e vjrobkem, kterj chrin prot stfednirizkovym faktortim {ohroduje Hvat ani zdravi ufivatle),
 souladu's normann, které splfufe, Chrdnf pfed tinky viivil minimdino rizika, ejichd dtinky nemohou zpiisobit
MMMWMMWMMstMkaMm&sM
tizikem, Rukavice by nemély byt pouiviny, pokud existuje rizko vtazeji pohybujlcimi se Eistmi stroji.

Pouiiti:V katdém piipads potadavky na zajiéténi bezpecnosti majl prednost. Pred poutitim uivatel je povinen na viastni
odpovidnost zkontrolovat, zda virobek je vhodny pro zamyilené cinnosti, Jestii je kompletnf a zda Jsou zaruteny viechny
Jeha ochranné funkce. Zeontrolujte vjrobek, Jestl jefio poskozen{ nemé negativni viiv na jeho achranné viastosti (napk
praskliny, diry, toztrhané Svy, poskazené zapindni). V piipade, Ze je takovyto negativni viiv existuje, pfed pouditim je tfeba
obnovit piivodni stav vjrobku, a nenl-Iito moné, e tieba jej vyménit. PF praci je nutno sledovat ochranné funkee vyrobk.
Ztréta ochrannych viastnosti znamend, 22 virobek je opotreben.

Materidly znich? je zhotaven by nemély nepfiznivé oviiviiovat zdravi uivatele. Nicméné, kterdkollv litka obsaZend ve
virabku, nebo kiers je soudastl vjrobku, mie bjt alergenem, napt. bavina, fatex, barviva atd. Osobém 2vidtt citlivjm

se doporutuje pfed pouZitim piedem otestovat virobek nebo kansultacis Iékafem.

Velikost: Vyrobek by mél mit odpovidajicl vellkast, kterou je tFeba evolit a vyzkouet pred zzhéjenim price. Velikost virobku
je uveden na povrchu rukavice. Nize je umisténa tabulka vellkosti rukavic sestavena na zikladé normy EN420 a zpisob
méfeni dlang,

el mﬁ Obvoddland (8) | Dikadisnd(8) |  Minimaini déks rukavice
E] L - 229mm 192mm 250mm
10 XL 254mm 204mm 260mm
1 XXL 15mm 215mm 270mm
R T s e e

UdrEba: Doporutuje e idriha pomodi E&ticich prostfedid typu kartat, dtérka apod. Prani nebo chemické &5téni se
nedoporutuje, Druh materidlu, znéhot je virabek zhotaven Je uveden na www.bradas.pl. Udribu provdéite kaidy den po
ukendeni pici Chrafitevyrobek ped vysokymi teplotan  deinkem organickych rozpouitiel ajefch par.

Preprava a skladovani: Nutno dopravovat prostfedky chranicimi pfed zvilinutim obalfl a vyrobkd. Skiadujte na suchém,
Dodavatel neodpovida za kvalitu vyrobku skiadovanych v rozporu s doporudenimi,

Doba poutitelnst: ze odhadnout na zakladé opotfebent daného produktu. Vzhledem k rlzné intenzité pousivéni, avitu
Hivotniho prostied, jako je slunecni z&feni, déSt, apod., nenf maZné stanovit knkeétni dobu. Virobek md ochranné viastnasti
do doby jeho poskozeni, které neni moino opravit, aniz by se snf2ifa troven ochrany. Pfi veniku mechanického poskozeni musi
byt vijrobek ined vyazen z poutivan, Likvidace: Vyrobek zlikvidujte v soutadu s mistnimi predisy.

Datum vyroby je vyzna¢eno na obalu nebo vjrabku.

V pfipade, e tento navod nebude bude aktudlni v diisiedku zmény zikonil nebo jinych faktord, vyzvednéte si novou verzi.
Aktudlni nivody jsou k dispazici na www.bradas.pl.

[A) -nazev vyrobku, [B] - velikost, [C] - normy, které splfiuje vyrobek, (D] - praed poufitim seznamte se s navodem,

[E] - mak certyfikace, [F] - logo dovazce, [G) - Index, [H] - odolnost na: otér(0-4): 2, profiznitf (0-5): 1,

roztrden (0-4): 4, propichnuti (0-4); 3, -
Ochrana omezena na uchopnou Edst. Uvedené koefidenty odpovidajinovjm, nepotkozenym a neopravovanym vyrobkim.
Pied poufitim vjrobku seznamte se s aktudinim navodem. Tento naved je nediinou sautasti abalu, aje soutasné

Jeho oznatenim.

Dovazce: BRADAS Group Sp. 2 0.0., ul. M. Konopnickie) 5, 46-300 Olesno.

[ esatyii - BLACKWOLF,

Egyéni védoeszkiiz (PPE) Megfelel az eurdpal rendelet 2016/425.

A termék megfelel az EN420:2003-+A1:2009 szabvanynak ltaldnos kiiveteiményeknek”.
Leirds:Védokeszty( kotdtt poliészter

Hasznafata: Haszndlat et a felliasznélnak ellendiznie kell sajit elelGssdgére, hogy a termiék megfelel-ea tervezett
munkshoz, & megfeleld védelmet nydjt. Kérjik, eflendrizze, hogy a kesztyl nem sériit, ami negativ hatissal vana
videlmi funkcioksa (pl. Repedések, lyukak, szakadt vareds). MielGtt hasznalatba veszi a kesztyiit, ellendirizze az anyagat,
& amennyiben allergiés bimelyik dsszeteviire, ne hasznalja a terméket, Méret: haszndlat el6t ellenbrizze a méretet
#s megfeleld nagysdgot vélasszon. A mérete a keszty(in megtaldihato.

 Legend minta cimkézés;

[A] - termék neve , [B] - méret, [C] - szabvdny, amelynek megfelel a termék, [D] - haszndlat elitt olvassa ef
az utasitisokat, [E ]- jel tandsitas, [F] - - importdr logdja, [G] - index, [H] - ellendllés: kopds (0-4): 2, végds (0-5).1,
szakadds (0-4): 4, sz(rds (0-4): 3,

Tetter -
Méret i havak (e & mini N N
e | méet |G M [Wosszakéz(h) i kesztyd \m[(/‘
10 XL 254mm 204mm 260mm " L
n XL 29mm 215mm 220mm
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Szllitas és trolas: Szallitas és trolas nedvesséqtd, erds napsugdrzastdl, valamint til hideqgtdl-melegtdl védve ,
Tarokis: szaraz, 6l szelldzd helyen. Tl sok nedvesséq, az extrém homérséklet vagy intenziv fény karosan befolydsolhatja
amindséget. A gydrtd nem valal feleldséget szakszentlen szallitisbol és tarolsbal eredd kdrokért. Artalmatlanitds:
ahelyl eldirdsoknak megfelelden.

A gydrtas iddpontja fel van tiintetve a csomagolason vagy a termeken,

Jelenleq] utasitasok rendelkezésre dfinak a honlapon (www.bradas.pl),

Eza leirds szerves részét képezl a csomagnak,

_ Importdr: BRADAS Group $p. z 0.0, ul. Konopnicka 5, 46-300 Ofesno.




